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the ancieat punnai tree of Titiyan at the battle of Kurukkai, minstrels sounded many musical instruments (Akam. 45:9-12). A mother whose daughter had eloped, said: "May the hands which had troubled my daughter suffer like the ancient punnai tree of Titiyan when it was cut by Anni in the battle-field of Kurukkai" (Akam.
145:10-14,22).
nni minili - Anniyin makal (Anni's daughter) Anni's cow entered a field and ate up the green-gram plants; making much of this, the kocars mercilessly plucked the eyes of Anni. On seeing this heartless cruelty towards her father, Anni Minili did not eat food or wear good garments until brave Titiyan to whom she appealed for vengeance, destroyed fhe kwars (Akam, 262:2-13).
Anna! - Tay (Mother)
The heroine whenever she played the ball-game or the game of molucca-beans with her maidens, would soon grow tired and hug her mother for comfort, her forehead budding with perspiration ( Akam. 17:1-5). The heroine told the maid whom she suspected might reveal her true love to the foster-mother; "Even if I were to lose my life, please do not apprise my mother, that my sallow-ness is due to my love sickness" (Akam. 52:13-15). The heroine said in a melting mood: "Our mother is deep in slumber; all other living things are asleep; therefore if my lord were to come, this is the proper time for our meeting" (Akam. 68:9-12). The heroine toid her maid, "If my mother were to know of my sadness, my bangles coming loose and weariness constantly racking my body and suspect the reason for my sickness, would I continue to live?" (Kum.3t6:i-3). The mother asked her daughter why she cried when she broke down on seeing the place where she had first met the hero (Nar. 17:3-6). Desire oppressing her when the heroine sighed at night, suffering like a female-deer stricken by the dart of a hunter, the mother asked if she had not yet gone to sleep (Nar.6i:3-5j. The mother did not know the secret
union of her daughter with the lord of the ford; believing the mean words of the women of the harnlet,she stared angrily at the sallow complexion of her daughter(Nar.175:5-9).On seeing the growing sallowness on the forehead of the heroine caused by her separation from the lord of the hills, the mother with sooth-saying old women tried to scry the reason for it by spreading paddy of the ground and counting it in ritual fashion(Nar. 288:4-7). The heroine told her maid that her lord came to her inspite of her mother's strict watch (Aink.115:3,4).At "the separation from the hero, the heroines' eyes beautiful like flowers, lost their charm and it was noticed by her companions and her mother (Kali. 122:1-3).
2. Tily (Arnnai vili) (Hail mother) "Hail-mother!    May you      live long"      (KUI-U.I;
Akam. 68:1)
Anantar - 1. Mayakkam (Drowsiness) The chieftain who   was sleeping     drowsily after swilling toddy in front of the house, had the day before entertained his guests with food and drink obtained by pledging his sword (puram.3i6:i-6).
Anantal - 1. Cerukku (Intoxication) The hill-men of Nannan would give to their visitors as breakfast, the fat flesh of the monitor-lizard,- deer and porcupine along with toddy made from rice and matured drink kept in bamboo-pipes. To relieve them from the intoxication of the drinks, they would eat bamboo-rice cooked with the flour of jack-fruit seed and tamarind cooked in butter-milk (MaUi.i70-i85).
2. Mantamdna Ocai (A dull sound) Goblin-women smearing their hair with the blood scooped out of the wounds of the    slain  soldier in the battle-field, would dance, keeping time to the dull sound of the drums (Puram.62:2-5).
Anara - Annapparavai (Swan) The beautiful heroine had the     majestic gait of the swan, the     grace of the     peacock and   the innocence of the dove (Kaii,56:i5,i6).uru. 300:6).
